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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 104


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  
Fax: 773-545-8919 

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: St. Priscilla Parish in Chicago  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (29) 
4:00PM	 Saturday Vigil Mass

             In thanksgiving for a good health and birthday blessings 
	   for Renato A. Biglete on her 77th birthday (family) 

	 +Maria Lucia Cioffi 2 months after death 

	   (Maria Nacci) 

	 +Blanca Marquez Calderon 1st death anniversary 
8:30AM	 God’s blessings and graces needed for Mroczkowski 		
	   family 

  Deceased members of the Kucharski, Yuza and Olvera families 

	 +Carlos Vale (family) 

	 +Stanislaw Kazimierczuk 

	 +Jan Kocon 

	 +Rose Ferina 

	 +Monika Proszek

10:30AM Za parafian św. Pryscylli 

	 O opiekę Matki Bożej, zdrowie i potrzebne łaski dla 	 	   
	   Doriana, Olivera i rodziny

	 O zdrowie i Boże bł. dla wnusi Kalilka 

	 O opiekę Matki Bożej i dary Ducha Świętego dla 	 	
	   Pawła, Roberta i Antoniego Zarek 

	 Intencja dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o 	 	   
	   dalsze Boże bł. dla Grzegorza z okazji urodzin 	 	
	   (żona, dzieci i wnuczka) 

	 +Anna Kalinowski (rodzina) 

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina) 

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (maż z rodziną) 

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (Beata) 

	 +Maciej Czyszczoń (Beata)

	 +Tadeusz Sutowski z okazji urodzin (żona)  

	 +Jadwiga Drozdel 54 miesiące po śmierci (mąż) 

	 +Krystyna Grabowska 12 rocznica śmierci (rodzina) 

	 +Helena i Józef Siemieniec    

	 +Stanisław Muczyński (rodzina)  

	 +Jan Mroczek (rodzina)  

	 +Filip Grossman 2 rocznica śmierci (rodzina)    

	 +Józef Noga (córka)    

	 +Bożenka Mrozek 2,5 miesiące po śm (Ela i Ryszard) 

	 +Bogdan, Leszek, Janina, Edward Grabowski (rodzina) 
	 +Stanisław Wróblewski (rodzina) 

	 +Helena i Czesław Konica 

	 +Zofia Chruszcz 

	 +Ryszard Stebnicki 

	 +Stanisław Hurkacz 10 rocznica śmierci 

	 +Marian Wąż 

	 +John i Edwin Moździerz 

	 +Joanna i Ludwik Krystopa 

	 +Julia i Stanisław Miotła 

	 +Jan Knap 

	 +Marek i Danuta Zawadzki 

	 +Władysława i Mieczysław Burek (rodzina) 

	 +Bogumiła Borysiewicz 

	 +Antoni Borysiewicz   

	 +Halina Cieśliczka 

	 +Maria Machnik 

	 +Stanisław Słowik 

	 +Jerzy Sas 

	 +Emil 


SUNDAY (29) 
10:30AM Za zmarłych z rodziny Leżoniów 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners 

6:00PM	 O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	  (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę zdrowia i światło Ducha św. dla Patryka Pilny i 	
	   bł. Boże dla rodziny

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny i Boże bł. w 	 	
	   rodzinie Mirosława i Edyty 

	 Za wstawiennictwo Św. Andrzeja Boboli o łaski dla syna 

	 W Bogu wiadomej intencji 

	 +Conrad Nowak z okazji urodzin 

	 +Tadeusz Kochański z okazji urodzin (żona) 

	 +Barbara Bpgdzio (rodzina) 

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (30)  
8:00AM	 Deceased members of the Mieszczak family 

7:30PM	 +Barbara Cybulski 44 rocz śm i za zmarłych z rodziny 


TUESDAY (31) 
8:00AM	 All souls in purgatory 

7:30PM	 Za zmarłych zapomnianych w wypominkach 


WEDNESDAY (1)   
8:00AM 	In thanksgiving and God’s blessings for St. Priscilla Staff 

	 +Lori Gordon (father) 

	 +Veronica Terrado 15 days after death RIP (Erlinda) 

7:30PM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 		
	   rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Matki 	
	   Bożej dla dzieci

	 O zdrowie i pokój w rodzinie

	 Prośba o nawrócenie, uzdrowienie z choroby i pokój w 	
	   rodzinie Bożeny 

	 W intencji Bogu wiadomej 

	 O łaskę uzdrowienia dla Anny

	 +Stefan Greda 


THURSDAY (2) 
5:00PM Mass of the Lord’s Supper 

	 Prayer and Adoration until Midnight  

7:30PM Msza Wieczerzy Pańskiej 

	 Czuwanie – Adoracja do północy 


FRIDAY (3) 
3:00PM Stations of the Cross

3:30PM Good Friday Liturgy 

	 Prayer and Adoration until Midnight  

7:00PM Droga Krzyżowa 

7:30PM Liturgia Wielkiego Piątku              

	 Czuwanie- Adoracja do północy

     

SATURDAY (4) 
7:30PM Easter Vigil Liturgy/ Liturgia Wielkiej Soboty 
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	 Niedzielą Palmową rozpoczynamy 
obchody Wielkiego Tygodnia. Słuchając opisu 
męki Pana Jezusa nie zapominajmy o tym, że to 
wszystko jest dla nas i dla naszego zbawienia. Dla 
każdego z nas osobiście. Dla mnie i dla ciebie. 
Jesteśmy bowiem wpisani w tajemnicę męki 
Chrystusa. Ten pełen pokoju wjazd Jezusa do 
Jerozolimy rozpoczyna jawną konfrontację  z siłami 
tego świata, których mocodawcą jest książę tego 
świata, jak o Szatanie mówił wcześniej Jezus. Ta 
swoista konfrontacja w kategoriach tego świata jest 
wręcz absurdalna. Nie daje bowiem żadnych szans 
przybywającemu królowi. Kolejne dni Wielkiego 
Tygodnia bardzo boleśnie to potwierdzą. Na szczęście 
nie wszystko zamyka się w horyzoncie ziemskich 
wydarzeń. Chociaż prawdą jest, że wszystko co na 
ziemi prędzej czy później się kończy, bo taka jest 
natura tego życia, to jednak nasza istotna nadzieja 
sięga dalej. Idzie poza śmierć, przekracza jej granice i 
ostatecznie ją zwycięża. Tylko jako taka, zwycięska w 
konfrontacji ze śmiercią może być prawdziwą 
nadzieją, którą warto mieć.  

                       Pomyślmy dzisiaj i w nadchodzących dniach 
czym byłby nasz los, jak wyglądałoby nasze życie, nie 
tylko doczesne, ale i wieczne, gdyby nie miłość Boga 
objawiona w męce i śmierci Jezusa? Gdzie byśmy 
dziś  byli? Z pokorną  wdzięcznością klęknijmy przed 
krzyżem i wyznajmy Panu naszą miłość! 

PAX, 

Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz 

	  

	  

	 With Palm Sunday, we begin the 
celebration of Holy Week. As we listen to the 

description of the Lord Jesus' suffering, let us not 
forget that all this is for us and for our salvation. For 
each of us personally. For me and for you. For we are 
inscribed in the mystery of Christ's suffering. This 
peaceful entry of Jesus into Jerusalem begins an open 
confrontation with the powers of this world, whose 
principal is the prince of this world, as Jesus earlier 
spoke of Satan. This particular confrontation, in this 
world's terms, is downright absurd. It leaves no chance 
for the arriving king. The following days of Holy Week 
will painfully confirm this. Fortunately, not everything is 
confined to the horizon of earthly events. While it is 
true that everything on earth ends sooner or later, 
because such is the nature of this life, our essential 
hope reaches further. It goes beyond death, transcends 
its boundaries, and ultimately conquers it. Only as such, 
victorious in the confrontation with death, can it be true 
hope, worth having.  

	 Let us consider today and in the days to come 
what our fate would be, what our lives, not only 
temporal but also eternal, would be like, were it not for 
God's love revealed in the suffering and death of 
Jesus? Where would we be today? With humble 
gratitude, let us kneel before the cross and confess our 
love to the Lord! 

PAX, 

Fr. Matthias – your brother & Pastor 

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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Holy Week 2026

HOLY THURSDAY, APRIL 2 
5:00pm Mass of the Lord’s Supper 

Prayer and Adoration until 12:00 midnight 
  

GOOD FRIDAY, APRIL 3 
3:00pm Stations of the Cross 
3:30pm Good Friday Liturgy 

Prayer and Adoration until 12 midnight 
  

HOLY SATURDAY, APRIL 4 
Blessing of Easter Baskets - 11:00am & 1:00pm 

7:30pm Easter Vigil Liturgy 
  

EASTER SUNDAY: RESURRECTION OF THE LORD, APRIL 5 
8:30am, 12:30pm  

   
WIELKI CZWARTEK, 2 KWIETNIA 
7:30pm Msza Wieczerzy Pańskiej 
Modlitwa-Adoracja do północy 

  
WIELKI PIĄTEK, 3 KWIETNIA 

7:00pm Droga Krzyżowa 
7:30pm Liturgia Wielkiego Piątku 

Modlitwa-Adoracja do północy 
  

WIELKA SOBOTA, 4 KWIETNIA 
Poświęcenie pokarmów - 11:00am i 1:00pm 

7:30pm Liturgia Wielkiej Soboty 
  

NIEDZIELA ZMARTWYCHWSTANIA PAŃSKIEGO, 5 KWIETNIA 
6:00am Rezurekcja 
10:30am, 2:00pm
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Parish Community of Saint Priscilla 

congratulates our Confirmandi on this special 
day of the reception of the Sacrament of 

Confirmation,  
Sun. March 22, 2026 

 
Wspólnota parafialna Św. Pryscylli gratuluje 

naszym nowo bierzmowanym w tym 
szczególnym dniu przyjęcia Sakramentu 

Bierzmowania, 
Niedziela, 22 marca 2026 r. 

 
 
 

OBOWIĄZKOWE ROZPORZĄDZENIA NA 
WIELKI POST 

1. Każdy, kto ukończył 14 rok życia, w Środę Popielcową i 
wszystkie piątki Wielkiego Postu ma obowiązek 
powstrzymać się od spożywania mięsa.


2. W Środę Popielcową i Wielki Piątek wszyscy, którzy 
ukończyli 18. rok życia, a nie ukończyli 59. roku życia, 
powinni pościć.


3. W Środę Popielcową i Wielki Piątek dozwolony jest tylko 
jeden pełny posiłek bezmięsny. Dwa inne posiłki 
bezmięsne, wystarczające do utrzymania sił, można 
spożywać według potrzeb każdego, ale razem nie 
powinny równać się kolejnemu pełnemu posiłku.


4. Wielki Post jest głównym okresem pokuty w roku 
kościelnym. Gorąco zachęcamy wszystkich wiernych, 
aby rozwijali i realizowali dobrowolne wyrzeczenia się 
(oprócz przestrzegania przepisów wielkopostnych) oraz 
modlili się, pościli, dawali jałmużnę i wykonywali dzieła 
dobroczynne i miłosierdzia.
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THE TRIDUUM 2026 
It is a long time worldwide tradition to hold watch 
on Holy Triduum. St. Priscilla Church will be open for 
private adoration until midnight on Holy Thursday 
and Good Friday and until 2:00PM on Holy Saturday. 
All are invited and encouraged to come and pray in 
quiet space. Our parish organizations are asked to 
hold watch at special times. 
HOLY THURSDAY ADORATION 
8:00am- Liturgy of Hours 

5:00pm- Mass of the Lord’s Supper 

9:00pm- Parish Staff , PPC, PFC, 
9:30pm- Rel. Ed. Families 
10:00pm Lectors, EMHC, Ushers 
10:30pm- Faith Formation 
11:00pm- Catechists, Young Adults 
11:30pm- 12:00am Rosary Groups 

GOOD FRIDAY ADORATION 
8:00am- Liturgy of Hours 
9:00am- 4:00pm- Rosary Groups & Parishioners 
4:00pm- Lectors, EMHC, Ushers 

3:00pm- Station of the Cross 
3:30pm- Good Friday Liturgy 

9:00pm- Staff, PPC, PFC 
9:30pm- Rel. Ed. Families 
10:00pm- Faith Formation 
10:30pm- Young Adults 
11:00pm- Catechists, Young Adults 
11:30pm- Parishioners 
Good Fri. 9:00PM- 12:00– Uniformed Guards keep 
watch by the Tomb 
HOLY SATURDAY ADORATION 
Holy Saturday adoration: 8:00am- 2:00pm. 
8:00am- Liturgy of Hours 
10:00am- Faith Formation 
11:00am- Blessing of the baskets 
12:00pm- Rosary Groups 
1:00pm- Blessing of the baskets 
1:30pm- 2:00pm- Rosary Groups 

7:00pm- Blessing of Fire (in the Parking Lot) 
7:30pm- Holy Saturday Liturgy 

Holy Saturday- 8:00am to 2:00pm 
Uniformed Guards keep watch by the Tomb 

TRIDUUM PASCHALNE 2026 
Zgodnie z wielowiekową tradycją, w naszym kościele podczas 
Triduum Paschalnego będzie adoracja Najświętszego 
Sakramentu. W Wielki Czwartek i Wielki Piątek adoracja będzie 
trwać do północy, a w Wielką Sobotę do godz. 2:00pm. 
Zapraszamy wszystkich na modlitwę, aby w ciszy i skupieniu 
towarzyszyć naszemu Zbawicielowi. Zapraszamy grupy i 
organizacje parafialne na adorację w wyznaczonych godzinach. 
ADORACJA W WIELKI CZWARTEK 
8:00am- Liturgia Godzin (w j. ang.) 

7:30pm- Msza Wieczerzy Pańskiej 
9:00pm-Lektorzy, Marszałkowie, 
9:30pm-Rodzice i Katecheci Prog. Rel., Grupy Modzieżowe 
10:00pm- Grupa Alanon , Grupa Małżeństw, 
10:30pm- Grupa Biblijna Lec. Divina, Klub Sportowy 
11:00pm- Grupy Różańcowe 
11:30pm- 12am Grupa Odnowy w Duchu Św., Chór Maranatha 

ADORACJA W WIELKI PIĄTEK 
8:00am- Liturgia Godzin (w j. ang.) 
9:00am-4:00pm- Grupy Ż ywego Ro z ań ca 

7:00pm- Droga Krzyżowa 
7:30pm- Nabożeństwo Wielkopiątkowe 

9:00pm- Rada Parafialna, Rada Finansowa 
9:30pm- Lektorzy, Grupa Alanon 
10:00pm- Rodzice i katecheci Prog. Rel., Grupa Młodzieżowa 
10:30pm- Grupa Biblijna, Grupa Małżeństw, Gr. Wolontariuszy 
11:00pm- Grupy Żywego Różańca 
11:30pm- Klub Sportowy, Chór Maranatha, 

Grupa Odnowy w Duchu Św. 
Wielki Piątek- 9:00pm– 12:00am Straż przy Grobie Pańskim 

Brać Górnicza, NSZ 
WIELKA SOBOTA- ADORACJA 
Wielka Sobota- adoracja przy grobie Pańskim do godz. 2:00 
8:00am- Liturgia Godzin (w j. ang.) 
10:00am- Grupy Żywego Różańca 
11:00am- Święcenie Pokarmów 
12:00pm- Grupy Żywego Różańca 
1:00pm- Święcenie Pokarmów 
1:30pm- 2:00pm Grupy Żywego Różańca 

7:00pm– Poświęcenie Ognia (na parkingu) 
7:30- Liturgia Wielkiej Soboty 

Wielka Sobota- 8:00– 2:00 Straż przy Grobie Pańskim: 
Brać Górnicza, Harcerze, Narodowe Siły Zbrojne 

WIELKANOC– 5:30– 6:00rano Adoracja 
5:45am i 10:10am- Nowenna do Miłosierdzia Bożego, Dzień 3 

6:00 rano- Rezurekcja 
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WALK TO MARY – 22 MILES 

SATURDAY, MAY 2, 2026 (2:30 am – 11:00 pm) 

Join over 7,000 pilgrims from more than 45 U.S. states and walk 22 miles together in one day. 
We begin at the Shrine of St. Joseph in De Pere, Wisconsin, and make our way on foot to the 
beautiful National Shrine of Our Lady of Good Help in Champion, Wisconsin. 

Step 1: Registration for the pilgrimage itself (with a $25 participation fee) can be completed 
here: https://walktomary.com or using the QR code below. 

Step 2: A separate registration is required for the parish bus. Round-trip transportation by 
charter bus will be provided from St. Margaret Mary Church, Algonquin. The cost for the bus is 
$50 per person. Checks should be dropped off at the parish office and made payable to St. 
Margaret Mary. You may also pay in cash at the parish office, through the “donate” link on 
the parish website, or using the QR Code below.   

Step 3: Please fill out the Liability Release Form, which is attached, and return the Liability 
Form to St. Margaret Mary parish office or email a scanned copy to: 
sczech@saintmargaretmary.org.  

We will walk 22 miles in one day, offering the effort of our pilgrimage to the loving care of Our 
Blessed Mother in Champion, Wisconsin. We depart by charter bus from St. Margaret Mary 
Parish at 2:30 am on Saturday and travel to the Shrine of St. Joseph in De Pere.  
At 7:00 am, we begin the walk together with pilgrims from across more than 45 states.  
The pilgrimage concludes with a 5:30 pm Mass celebrated by a bishop from the Diocese  
of La Crosse. After Mass, we return by bus to St. Margaret Mary Parish, with arrival expected 
around 11:00 pm. We warmly invite everyone who wishes to join us! 

Contact: Basia Strzemecka – 773-816-6369, bmstrzemecka@gmail.com       

 

     Registration link               Registration link                  Online payment link              Liability Relese Form 
     for the pilgrimage                      for the bus                  

Candlelight Bowling 

Bowlero River Road

3111 River Road, 60171 

April 12, 2026 
6-7:30pm

Submit payments by April 8th 

Make checks payable to: 
St Priscilla Church 

Mail checks to: 
6949 W Addison St, Chgo, IL 60634 

 Cost: $30/person 
Food & drinks included 

For further info: 
Anna Harmata 773-530-4178 

St Priscilla Rectory 773-545-8842  

Divine Mercy Hour  
Every Friday, 3:00pm

On Holy Saturday, April 4, 2026, 
our candidates and elect will 
receive the Sacraments of Initiation, 
including Baptism, Confirmation, 
and First Holy Communion. We ask 
our parishioners to pray for them 
during this time of preparation


W Wielką Sobotę, 4 kwietnia 2026 
roku, nasi kandydaci i wybrani 
przyjmą Sakramenty Inicjacji, w tym 
Chrzest , B ierzmowanie oraz 
Pierwszą Komunię Świętą. Prosimy 
naszych parafian o modlitwę za 
nich w tym czasie przygotowania.
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IDZIEMY DO MARYI – 22 MILE 

SOBOTA, 2 MAJ, 2026  (2:30 am – 11:00 pm) 
Dołącz do ponad 7000 tys. pielgrzymów z ponad 45 stanów Ameryki i wspólnie pokonaj 22 mile w 
jeden dzień. Wyruszamy z Sanktuarium Św. Jozefa w De Pere, Wisconsin i pieszo pielgrzymujemy do 
cudownego  Sanktuarium Matki Bożej Dobrej Pomocy w Champion, Wisconsin. 

 
Do wzięcia udziłu w pielgrzymce z parafii św. Małgorzaty Marii w Algonquin należy: 
 
Krok 1: Zarejestrować swoje uczestnictwo w pielgrzymce używając linku http://walktomary.com lub 
kod QR znajdujący się poniżej, oraz uiścić opłatę $25 
 
Krok 2: Zarejestrować się na autobus z naszej parafii. Koszt przejazdu w obydwie strony $50 od 
osoby. Można zapłacić gotówką, czekiem (wypisanym na St. Margaret Mary) lub przez link na 
stronie internetowej parafii w zakładce „donate” lub używając kod QR umieszczony poniżej. 
 
Krok 3: Wymagane jest podpisanie formy Liability Relese Form, która jest załączona lub dostępna w 
biurze parafialnym. Forma jest również dostępna do wydrukowania ze strony parafialnej 
www.saintmargaretmary.org oraz w kodzie QR umieszczonym poniżej.  
Podpisaną formę należy dostarczyć do biura parafialnego osobiście lub wysłać zeskanowaną na adres: 
sczech@saintmargaretmary.org  
 

Pieszo pokonamy 22 mile jednego dnia, a tym samym ofiarowując cały trud naszego pielgrzymowania 
na ręce cudownej Matki Bożej z Champion, Wisconsin. Wyruszamy autokarem wycieczkowym z naszej 
parafii Św. Małgorzaty Marii w sobotę o 2:30 rano gdzie udamy się do Sanktuarium Św. Jozefa w De 
Pere, Wisconsin. Stamtąd o 7 rano wspólnie z wszystkimi pielgrzymami z ponad 45 stanów Ameryki 
wyruszymy do Sanktuarium Matki Bożej Dobrej Pomocy w Champion, Wisconsin. Pielgrzymkę 
zakończymy msza święta o godzinie 5:30 pm z biskupem z diecezji La Crosse. Po mszy świętej wracamy 
autokarem do naszej parafii Św. Małgorzaty Marii. Przyjazd przewidziany jest na godzinę 11:00 pm  
Wszystkich chętnych serdecznie zapraszamy!  

Kontakt – Basia Strzemecka – 773-816-6369, bmstrzemecka@gmail.com  
 
   Link do zapisów          Link do zapisu              Link do wpłaty                  Liability Relese Form 
     pielgrzymke                   na autobus                       on-line             

 

 

We invite all parishioners for prayers 
and adoration following Triduum 

Liturgies


Holy Thursday- until 12:00AM 

Good Friday- until 12:00AM 


 Holy Saturday- until 2:00PM

 Triduum mornings at 


8:00AM The Liturgy of Hours


Zapraszamy na modlitwę i adorację 
w Wielki Czwartek, Wielki Piątek, 

Wielką Sobotę;

 Liturgię Godzin o 8:00 rano- (w j. ang.) 

w Wielki Czwartek, Wielki Piątek i 
Wielką Sobotę


 

Zapraszamy członków grup 

mundurowych do

pełnienia straży przy Grobie


Pańskim, W tym celu bardzo prosimy o 
kontakt z biurem parafialnym 


tel. 773 5458840.
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Boże ob"ty i hojny w miłosierdzie,
stajemy przed Tobą wdzięczni za wielorakość darów,
jakimi od pokoleń obdarzasz nas za składane Ci o"ary. 
Stajemy przed Tobą pełni ufności, 
że będziesz kroczył z nami w przyszłość.

Powtarzamy słowa Najświętszej Maryi Panny:
Zaprawdę, Twoje miłosierdzie z pokolenia na pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz, 
kiedy wspieramy nasz Kościół w Archidiecezji Chicago
oraz, kiedy staramy się nieść wiarę następnym pokoleniom.
Prosimy, pomóż nam z wdzięcznością 
i hojnością odpowiedzieć na Twoje dary.

Niech nasze o"ary, składane dzięki Twojej łasce 
 i z Twoją pomocą, 

staną się Twoim błogosławieństwem dla naszych dzieci, 
wnuków oraz tych, którzy przyjdą po nich.
Prosimy o to przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.

Z Pokolenia na Pokolenie – 
Odpowiedz na Wezwanie

archchicago.org/gentogen
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—
Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula 
Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion 
Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola 
Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

Weekly  
Offering 

March 22, 2026 

Total Sunday Collections		 $7,598.12 
St. Brother Albert Fund 	 	 $3,650.00 
Total Weekend Collections $11,248.12 

Thank you for your continued  
support of our parish!

https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
mailto:church@stpriscilla.org

